10.

PISATI DANAS U FRANCUSKOJ O
INTELEKTUALCIMA ZA VRIJEME
DRUGOG SVJETSKOG RATA: [ZAZOVI
HISTORIOGRAFIJE I FIKCIJE

Daniel Barié

UDK: 316.344.32(44)"1940/1944"

[ZvORNI ZNANSTVENI CLANAK

Sazetak: Francuska historiografija o Drugom svjetskom ratu, osobito ona koja je usredoto-
¢ena na likove i grupacije intelektualaca aktivnih za vrijeme rata, u zadnje je vrijeme dobila
novu dimenziju. Generacija izravnih svjedoka dogadaja, koji su kao intelektualci bili anga-
zirani u otporu prema okupaciji i koji su poslije rata imali vaznu ulogu u predaji paméenja
o tim vremenima, polako nestaje. Isto vrijedi i za pripadnike suprotstavljenog tabora. Nova
generacija povjesnicara stoga je prisiljena historiografski stvarati bez osobnog paméenja na
rat. Uloga intelektualaca iznova je analizirana, kako u Francuskoj tako i u Njemackoj te
historiografska perspektiva vise nije samo nacionalna. Novi nadini pisanja o povijesnim do-
gadajima ne izbjegavaju fikciju ili izrazenu narativnu formu, suocavajudi se s njezinom uvjet-
nom neophodnos¢u. Pregled djela iz najnovije intelektualne povijesti Drugoga svjetskog
rata u Francuskoj pokazuje da je isprepletenost tih dvaju diskursa izazvala debate, u kojima
se o¢ituje $to se danas u $iroj javnosti oéekuje od povjesnic¢ara i knjizevnika — da temeljito
preispituju ulogu intelektualaca u situaciji najveée krize 20. stoljeéa.

Kljucéne rijeci: Francuska, historiografija, fikcija, okupacija, otpor

resjek najnovijih tokova u pisanju o intelektualcima u Drugom svjetskom ratu u Fran-
cuskoj naizgled bi se mogao doimati kao napustanje juznoslavenskoga prostora. Me-
dutim, tim se putem moze vratiti na ondasnju i sadasnju situaciju u regiji iz druge per-
spektive. Vrlo aktualna pitanja provlace se kao nit cijelom francuskom historiografskom i
knjizevnom produkcijom zadnjih godina. O granici izmedu stvarnih dogadaja proslosti i
fikcije trajno se i sve viSe raspravlja, bilo da se pise o pokretu otpora ili o izvrsiteljima oku-
pacije, neovisno o zanrovskom tipu pisane produkcije.! Metodoloska pitanja o neizbjezno

! Isti¢u se u tom pogledu dva tematska broja dvaju ¢asopisa koja su sustavno preispitala znacenje naizgled sve vece

prisutnosti povijesti u romanu i narativnosti u pisanju povijesti: Annales, 65/2010., br. 2, tematski blok “Savoirs
de la littérature” te Le Débat, br. 165, svibanj-kolovoz 2011., “Lhistoire saisie par la fiction”, u kojima povjesnicari
i romanopisci, ponekad u dijaloskoj formi (Antony Beevor i Jonathan Littell, Le Débat, 86.-100.) prikazuju svoje
iskustvo.
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zadanim okvirima u kojima se krece pisanje o povijesnoj zbilji posebno se susre¢u u napo-
rima da se ¢itaocima predoce eticke dileme intelektualaca za vrijeme posljednjega svjetskog
rata kao zrcalo dana$njih razmatranja o ulozi intelektualaca.

Sto je intelektualac?

Postoji uvrijezena definicija intelektualca u Francuskoj, u smislu sveuéilisnog nastavnika,
pisca ili novinara, koji je od afere Dreyfus koncem 19. stolje¢a nadalje imao za javno mni-
jenje odredenu povlastenu ulogu pojedinca koji se smije izraziti o politickim, socijalnim
i etiénim problemima i ¢ije su pozicije, uzevsi u obzir njegovu profesionalnu ulogu, stoga
i uvazene. Ta uska definicija medutim nije vazeéa ni u susjednoj, djelomi¢no frankofonoj
Belgiji niti omoguduje da se uzme u obzir jedan $iri korpus stajalista koja su zastupljena u
novijoj historiografiji u okviru “intelektualne povijesti”.? Stoga ¢e ovdje biti rije¢i o skupi-
ni ljudi u prosirenom smislu, o gradanskome sloju koji obuhvaéa zanimanja u pravosudu,
upravi, politici i umjetnosti, odnosno apsolvente visih ustanova obrazovanja.> Ako se uisti-
nu, kao $to to ¢ini Christian Ingrao (1970.), moze tvrditi da je jedno od klju¢nih pitanja
historiografije Drugoga svjetskoga rata, napose Holokausta, jesu li izvrSitelji poceli razmi-
$ljati o sustavnom ubojstvu prije nego $to su za to dobili vise naredenje te kojim su men-
talnim sredstvima raspolagali na licu mjesta da bi ga sebi mogli predociti, tada je pitanje
uloge intelektualaca od presudne vaznosti.

1. Opéa opazanja o francuskoj historiografiji Drugoga
svjetskoga rata

Na skupu o historiografiji pokreta otpora u Francuskoj, odrzanom 2008., kao $to pojedi-
ni ¢lanci dokazuju, pisati o tim borcima odmah nakon rata neizbjezno je znadilo i proizvo-
diti njihovu heroizaciju.* Isprepletenost oblikovanja povijesne naracije u smislu heroizacije
sudionika i fikcionalizacje ocituje se zapravo i za vrijeme samih zbivanja. Tome je prido-
nijela presudna uloga jedne centralne ustanove u produkciji znanja o Drugome svjetskom
ratu. Naime, Komitet za povijest Drugog svjetskog rata (Comité d’histoire de la Deuxiéme
Guerre mondiale)’ Tome je Komitetu bila duznost organizirati vecinu istrazivackih radova
na polju povijesti otpora protiv njemackih i novonastalih kolaboracionisti¢kih vlasti (Hi-
stoire de la Résistance).

2 Op¢i uvod u povijest intelektualaca u Francuskoj pruza Pascal ORry, Jean-Francois SIRINELLY, Les Intellectuels en

France de l'affaire Dreyfus i nos jours, Paris 1992. José Gorovich, Cécile VANDERPELEN, “Fascisme, autorité, identi-
té. Valeurs des intellectuels francophones et flamands dans la Collaboration”, Les Inzellectuels et I’Occupation, 1940-
1944. Collaborer, partir, résister, (ur. Albrecht Betz i Stefan Martens), Paris 2004., 278.-295.

Christian INGrAO, “Pour une anthropologie historique du massacre. Le cas des Einsatztruppen en Russie”, Le massa-
cre, objet d’histoire, (ur. David El Kenz), Paris 2006., 359.

Faire Ibistoire de la Résistance, Zbornik medunarodnog skupa 18.—19. ozujka 2008., (ur. Laurent Douzou), Rennes
2010.

Taj je Komitet rezultat spajanja izvrsenog 1951., dviju ustanova koje su osnovane na samome kraju rata: Komisije za
povijest okupacije i oslobodenja Francuske te Komiteta povijesti rata. Komitet je djelovao do 1980. tako da je skup
pokusao, ¢etrdeset godina nakon ukidanja, kriticki preispitati produciranu historiografiju od strane Komiteta u tom
kontekstu. Laurent Douzou, “Le ‘laboratoire’ du Comité d’histoire de la Deuxi¢me Guerre mondiale”. Iszo, 11.
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Ta je kolektivna inicijativa bila naslonjena na mrezu lokalnih “korespondenata”, izvjesti-
telja koji su ve¢inom i sami bili bivsi borci u pokretu otpora. Opisivanje djelovanja najces-
¢e je bilo osnovano na oralnim anketama. Time su bila postavljena pitanja o konfliktnim
odnosima izmedu naucne povijesti (“histoire savante”) i individualne/kolektivne memorije.
Danasnjim je povjesni¢arima vrlo jasno da je rizik sluzbene, vladine povijesti bio objektivno
prisutan. S tim izazovima kriti¢kog preispitivanja historiografije suocili su se povjesnicari
koji, kao Julien Blanc, traze u prvim koracima historiografije dugoro¢no vazeée smjerni-
ce.® Istie naime da na samom pocetku, ve¢ tijekom prosinca 1940., kad je utemeljen bil-
ten Libération-Nord u Parizu, urednik Christian Pineau predvida sveukupnu nakladu od 7
primjeraka, pri ¢emu su 6 poslani po$tom pojedincima koji bi mogli umnoziti predlozak,
ali je jedan brizno sacuvan kao trag nesigurnih vremena. Na osnovi takvih autenti¢nih
dokumenata nastala su dva djela, koja se uvrstavaju i u knjizevna i u dokumentarna djela.
Louis Aragon (1897.—1982.) objavio je pod zna¢ajnim pseudonimom “Svjedok mucenika”
(Le 1émoin des Martyrs) knjigu “Zlocin protiv Duha” (Le Crime contre I’Esprit, Pariz, Mi-
nuit, 1943). Taj niz narativnih cjelina nastao je prema posljednjim pismima isporucenima
od strane osudenih na smrt. Na taj na¢in Aragon podize za potomstvo galeriju zasluznih
pojedinaca, koji ¢e uéi poslije rata u kolektivno pamdéenje, izmedu ostaloga preimenovanim
toponimima i stanicama pariske podzemne Zeljeznice, s imenima poput inzenjera, prvog
strijeljanog civila u Parizu “Jacques Bonsergent”, ili srednjoskolca taoca “Guy Méquet”.’

Djelo knjizevnika i novinara Josepha Kessela (1898.-1979.) “Vojska sjena” (LArmée des
ombres) izdano u Alziru 1943. (dakle izvan dohvata kolaboracionisti¢ke francuske vlade)
fikcija je nastala nakon $to je autor sastavio dokumentaciju koja obuhva¢a mnostvo realnih
i preciznih situacija, za koje je autor ¢uo i koje je on naknadno preslozio i knjizevno ure-
dio. Time se je Joseph Kessel drzao zapazanja povjesni¢ara Marca Blocha (1886.-1944.),
koji je u svojim memoarskim zapisima o dozivljajima na poéetku Drugoga svjetskog rata
opazio da je vrijednost svjedo¢enja u izravnom zapisivanju, bez preinake u pamdenju na
izblijedjele dogadaje i utiske.®

Tek koncem sedamdesetih godina i tijekom osamdesetih godina prosloga stolje¢a doslo
je do postupno kriti¢nijeg preispitavanja na¢ina na koji se pisala povijest Drugoga svjetskog
rata u Francuskoj. Politizacija, usredotoéenje na svjedoka, produkcija mnostva monogra-
fija, a da se pritom ne dobivaju sinteze, sve su to elementi koji proisti¢u iz samih pocetaka
historiografije o najbitnijim likovima iz intelektualne povijesti.

2. Pisati o Pokretu otpora

Za razvoj danasnjih istrazivanja na polju intelektualne povijesti za vrijeme Drugoga
svjetskoga rata zasluzni su upravo povjesnicari koji su se kriti¢ki pozabavili historiograf-
skim temama i koji su u najnovije vrijeme izdali i nove monografije i sinteze o povijesti in-
telektualaca u Pokretu otpora.

¢ Julien BLaNc, “Lhistoire de la Résistance avant les travaux du Comité d’histoire de la Deuxiéme Guerre mondiale”,

u: Laurent Douzovu (ur.), 7. dj., 15.-29.
7 Isto, 19.
U prvom poglavlju piSe: “un témoignage ne vaut que fixé dans sa premiere fraicheur”. Marc BLocH, L’étrange défaite,
Paris 1946., 21.
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Julien Blanc u doktorskoj disertaciji izdanoj 2010.” o pokretu nazvanom prema paris-
kom Etnografskom muzeju Musée de [’homme naglasava da je neto¢na jednadzba “intelek-
tualci + Etnografski muzej = otpor nacizmu” jer proizlazi iz pojednostavljene predodzbe.
Upravo je taj pokret neposrednog ukljucivanja muzejskih djelatnika u ilegalne protunje-
macke aktivnosti bio poprimio gotovo mitsko znacenje u historiografiji pa je zato doslo
do pojednostavljenja odnosa unutar francuske etnografije. Odredeni dio djelatnika Etno-
grafskog muzeja bio je naime podlozan utjecaju ideologije vlade u Vichyju. Analizirajudi
prisutnost medu kustosima i drugim djelatnicima muzeja politicke svijesti, Blanc ustvrduje
da je medu tim muzejskim djelatnicima razina politicke pozadine bila zapravo niska, tako
da ona niposto ne moze objasniti osnutak snaznoga pokreta, ve¢ je o¢igledno posrijedi niz
mnogobrojnih i evolutivnih razloga za uklju¢enje u Pokret otpora, a ponajvise se isti¢u in-
dividualni razlozi, a ne kolektivni poput politickih.

U svakom slu¢aju, vrijedno je zapaziti da pisuéi o toj povijesti, kod Juliena Blanca (1969.)
dolazi do izrazaja spoznaja o vlastitom mjestu prema dogadajima i da u svom odnosu pre-
ma toj proslosti isti¢e okvir generacije u kojoj se taj odnos gradi. Blanc je tako u stanju
otvoreno govoriti o svojoj, tre¢oj generaciji, rodenoj poslije samih dogadaja, to jest unuci-
ma sudionika Drugog svjestog rata i objasniti da to bitno usmjeruje njegov interes prema
jednoj njemu biografski dalekoj, ali usmenom obiteljskom predajom jos relativno bliskoj
proslosti.’

Isto tako, Laurent Douzou u nedavno objavljenoj monografiji o histriografiji otpora pod
naslovom “Francuski pokret otpora: jedna opasna povijest. Pokus historiografije”"') dugo
se osvrée na drugu generaciju, to jest na one koji su kao djeca svjedo¢ili Drugom svjetskom
ratu. lako Douzou navodi da je glas onih koji su pokusavali zanijekati epski karakter bor-
be protiv Nijemaca ostao u manjini u poslijeratnom periodu, takoder se pita $to ostaje od
naracije otpora bez svojevrsne epske dimenzije koja je dugo prevladavala, odnosno nije li
sad nastupilo vrijeme jedne historiografije bez heroja, tim vise $to se Zivo socijalno pamde-
nje tih likova neminovno s njihovim nestankom gubi. Primje¢uje, medutim, da se upravo
prije nekoliko godina pocelo pisati na jedan posve nov nacin i da je to djelo jedne nove,
socioloski jasno uocljive grupe. Radi se o autobiografskim tekstovima djece rata, koji teze
za tim da memoarskom refleksijom osvijetle jedan segment socijalno relevantne povijesti.
Velik dio bibliografije obradene u tom historiografskom eseju jest upravo plod intelektua-
laca koji opisuju Zivotni put svojih roditelja koji su i sami bili intelektualci.

U knjizi “Péele i osa” (Les Abeilles et la guépe), novinar i esejist Francois Maspero (1932.)
primjecuje da njegova knjiga izlazi u izdavackoj seriji “Fiction & Cie” i da mu je drago
da se tako oznacava te da se i u opis realnog Zivota neizbjezno usuljala i trunka nerealno-
sti.”> Maspero u toj knjizi rekonstruira zadnje mjeseci Zivota svojega oca, Henria Masperoa

Julien BLANC, Au commencement de la Résistance: du cété du Musée de [’Homme, Paris 2010.

10 Radio-intervju. Les Lundis de |’histoire (Persécution et Résistance dans la France occupée), urednica Michelle Perrot,
France culture, Paris 20. 12. 2010.

' Laurent Douzou, La Résistance frangaise : une périlleuse histoire. Essai d’historiographie, Paris 2005.

12 U pogovoru posveéenom povjesni¢aru i autoru memoarskih zapisa Pierre Vidal-Naquetu (1930.-2006.), izrijekom

na sljede¢i na¢in tumaci svoj stav: “Ce livre parait, grice 4 Denis Roche, dans la collection Fiction & Cie, comme
la plupart de ceux que jai écrits (...). Il affichera de la sorte la part d’irréel dans le réel qui s’inscrit dans toute évoca-
tion sincere de la vie.” O djeci rata kao novim svjedocima koji su se pojavili za i poslije sudenja 1997.-1998. Mauri-
ceu Paponu (1910.-2007.), francuskom ¢inovniku u sluzbi Vichyja, Annnette WiEvIORKA biljezZi sljedece: “Sudenje
Paponu zaista oznacava dvostruku ‘smjenu $tafete’. Najprije je to bila predaja palice svjedoka povjesni¢arima, koji
su postali svjedocima za drzavno tuZilastvo, obranu ili optuzbu. Sve je re¢eno za vrijeme parnice i u spisima koji su
izravno poslije objavljeni o zbrci u vezi s uvrijeZzenim ulogama. Ali takoder, a to nas ovdje zanima, to je bila smjena
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(1883.—1945.), profesora sinologije na Collége de France, koji je interniran u logor u Njemac-
koj i nije doZivio kraj rata. F. Maspero, primje¢uje Douzou, kao i drugi predstavnici druge
generacije rata, nosi u sebi neponovljivo iskustvo rata, a isto tako, kao $to je bio slu¢aj za
autore drugih memoarskih zapisa, pro¢itali su sve sto se Covje¢jim silama dalo proditati iz
literature o tim dogadajima koji su se ticali njih osobno. Oni su svoju naraciju, traganje za
obiteljskim identitetom potkrijepili djelima povjesnic¢ara. I o tome povjesni¢ar, pise Dou-
zou, moze sa zadovoljstvom razmisljati i u svakom slucaju to mu moze sluziti kao poticaj
da se i dalje punom snagom posveti radu.”

3. Pisati o vrsiteljima okupacije

Period Drugoga svjetskog rata krije u sebi paradoks da je upravo to doba u Francuskoj
vrijeme velikog kulturnog procvata.'* Racionalna objasnjenja za to mogu se naravno nadi.
Dok je znatan dio intelektualne elite pobjegao iz Njemacke, Francuska je uglavnom ostala
sa svojim stvaraocima na svim poljima, a oni su se morali suociti s mno$tvom protuslov-
nosti. To i moze objasniti zasto se s lijeve kao i sa desne strane politicke scene godine rata
¢ine izrazito plodnima. Stoga je i intelektualna povijest kolaboracionista vrlo razvijena,
posebno u zadnje vrijeme. Tako su pojedini profili dobili i vise svojih povjesnicara, koji iz
razlic¢itih uglova razmatranja opisuju i tumace uspon i pad (moralni, intelektualni, politi¢-
ki) jedno vrijeme uvazenih intelektualaca, kao $to je bio Bernard Fay (1893.-1978.), profe-
sor za americke studije na Collége de France (1932.-1945.), ravnatelj Nacionalne knjiznice
(1940.-1944).”

O tome svjedoce i sljede¢i karakteristi¢ni primjeri. 2006. godine jedan je vrlo opsezan i
za Citaoca zbog obima i tematike zahtjevan roman prouzrokovao veliku debatu o mogué-
nostima predocavanja Drugog svjetskog rata u modernom knjizevnom djelu. Popraéena
mnogobrojnim komentarima, u veéini vrlo pohvalnima od strane c¢italacke publike ali i
suzdrzanim i kritiénim od strane profesionalnih povjesnicara,'® knjiga Jonathan Littella
(1967.) naisla je i na veliki interes Citatelja, tako da je pri¢a o pripadniku jedne njemacke
divizije na frontovima na zapadu, a zatim na istoku, u obliku ispovijesti, dosegla vrhunce
u popularnosti. Fenomen romana “Dobrohotne” (Les Bienveillantes)” tumaden je kao neo-
¢ekivana Zelja Citatelja da se suoce sa svim aspektima rata, i to ne iz perspektive pozitivnog
heroja u otporu, nego iz perspektive jednog Nijemca, koji je djelomi¢no Zivio u Francuskoj
i koji stoga moze dati svoju sliku Francuske za vrijeme rata. Opazeno je da je Maximilian
Aue dao novu sliku nacista, jer se radi o kulturno profinjenom profilu, ué¢enom i na¢itanom

jedne druge generacije, naime djece koja su rasla za vrijeme rata, za koje se paméenje jedne traumati¢ne proslosti vise
ne sastoji od podsje¢anja na dogadaje, ve¢ na bespomocdan udarac koji su isti prouzrokovali njihovim mladim zivo-
tima.” Annnette WiEVIORKA, L'Ere du témoin, Paris 1998., 181.

Laurent Douzou, La Résistance frangaise : une périlleuse histoire. Essai d’historiographie, Paris 2005., 280.
Jean-Pierre AzEma, Francois BEDARIDA (ur.), La France des années noires, sv. 1., Paris 1993.

Jean-Marie GOULEMOT, LAmour des bibliothéques, Paris 2007.; Martine POULAIN, Livres pillés, lectures surveillées. Les
bibliothéques frangaises sous I'Occupation, Paris 2008.; Antoine COMPAGNON, Le cas Bernard Faj, du Collége de France
a Uindignité nationale, Paris 2009. Ove tri monografije upotpuniju sliku, ali i drugacije vide (i ocjenjuju) ulogu Faja
za vrijeme njemacke okupacije.

13
14
15

16 UravnoteZen osvrt na recepciju toga romana pruza povjesni¢ar Jean SOLCHANY, “Les Bienveillantes ou Ihistoire 2

I'épreuve de la fiction”, Revue d’histoire moderne et contemporaine, 55/2007., br. 3, 159.-178.

17" Knjiga je dobila naslov prema Euripidovim Erinijama.
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pojedincu, intelektualcu u $irem smislu rijeci, koji razmislja o dogadajima oko sebe, koji
nije nemo¢no orude u rukama vise sile.

S nestrpljenjem se ¢ekala i druga knjiga Littella, koja je izasla dvije godine poslije pod
naslovom “Suho i vlazno”. Radi se o analizi profila kolaboracionisti¢kog belgijskog novina-
ra Léona Degrellea.”® Ta se knjiga moze (itati kao radna biljeznica buduéeg romanopisca,
koja analizira jedan diskurs blizak nacizmu kao sadrzaj koji ima svoju pravu semanticku
tezinu koju vrijedi eksplicitno objasniti. U konkretnom slucaju Littell trazi niz trauma ko-
je su pogodile Degrellea tako da je postao netolerantan prema grupama koje su za njega
predstavljale potencijalni sukob (komunisti prije svega, kao predstavnici tipa “azijskog su-
stava vladanja”).

U drugoj se Littellovoj knjizi, koja se ne predstavlja kao knjizevno djelo, ve¢ kao esej
o semantizmu nacizma u memoarskim spisima Degrellea, ocituje nacin na koji Littell
traga za povijesnom istinom. Rije¢ je o vrlo realisti¢noj predodzbi o konkretnim doga-
dajima. Prije hladnokrvne analize fenomena, Littell zeli $to preciznije opisati svakidas-
njicu vojnika na fronti. Littell tu dokazuje srodnosti s nekim krlezijanskim temama, o
kojima je Krleza progovorio u prozi o Prvom svjetskom ratu, u zbirci novela Hrvatski bog
Mars, tako i o presudnoj vaznosti blata u sudbini rata: “Najveca i najbrza pobjeda svih
vremena bi zaustavljena u zavr$nici, blatom, samo blatom, elementarnim blatom, sta-
rim kao svijet, ravnodu$nim, ja¢im od stratega, od zlata, od uma i oholosti ¢ovje¢ne”.”
U oba je slu¢aja blatni krajolik okvir za metahistorijska razmatranja o (be)smislu rata i
povijesti.

Njemacki pisac Klaus Theweleit, koji je svojim studijama (Ménnerphantasien)™ inspiri-
rao Littella, u zaklju¢tnom komentaru analize, iz perspektive psihologije preispituje ulogu
generacije onih koji su njega odgojili u vrijeme poslije Drugog svjetskog rata. Nacizam se u
tom slucaju razumije ne kao ideologija, nego kao nacin dozZivljavanja tijela.

Littell se suocava s unutarnjim stanjem pristase nacizma, dakle tezi za jednim takvim
pristupom, a ne jedino za analizom diskursa. To je zapravo jedna antropoloska perspektiva,
koja mu omogucuje da predstavi iznutra pogon rata, u jednom pojedina¢nom liku.

Najpohvalniji komentar o Littellovu romanu zasigurno je bio od nedavno preminulog
francusko-$panjolskog politicara i pisca Jorgea Sempruna (1923.-2011.), koji je sam prosao
njemacke logore i koji je naglasio da ¢e upravo Littell ostati kao izvor znanja o Drugom
svjetskom ratu za budude generacije, a ne povjesnicari, jer je proéitao sve $to se moglo i na
toj osnovi dao jednom fiktivnom pojedincu snagu realnoga.

Pet godina je zasigurno nedovoljan vremenski razmak da se uvidi po ¢emu je upravo taj
tekst dozivio posebno veliku medijsku pozornost i osvojio $iru ¢italacku publiku te zasje-
nio niz prija$njih knjizevnih pristupa (na primjer po narativnoj strukturi srodan roman La
Mort est mon métier Roberta Merla, objavljen 1952. godine).

U meduvremenu su se pojavila jo$ dva djela koja, iako su se pojavila pod Zanrovskim
okriljem romana, svako na svoj nadin razvijaju razmisljanja o moguéem pristupu dogada-
jima i pojedincima iz toga doba. Jan Karski, autora Yannicka Haenela (1967.) predstavlja u
tri poglavlja postepeni odmak od zbilje prema fikciji. U prvom djelu opisuje intervju Jana

18 Jonathan LiTTELL, Le Sec et [’humide, Paris 2008.

Y9 Isto, na samome pocetku: “La plus grande et la plus rapide victoire militaire de tous les temps fut stoppée, au stade
final, par de la boue, rien que par de la boue, la boue élémentaire, vieille comme le monde, impassible, plus puissante
que les strateges, que L'or, que le cerveau et que 'orgueil des hommes”.

20 Klaus THEWELELT, Minnerphantasien, Frankfurt am Main — Basel 1977./1978.
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Karskog u filmu Shoah Jacquesa Lanzmanna, kao izaslanika poljske vlade u londonskom
izbjeglidtvu koji je voden po mjestima masovnog pogubljenja Zidova u Poljsku da bi mogao
kao ocevidac svjedociti pred zapadnim saveznicima i traziti od ameri¢kog predsjednika Ro-
osevelta da intervenira kako bi sprijecio daljni predvidljivi razvoj politike Treéega Reicha;
u tom dijelu su rijec¢i Karskog izravno prenosene s filma. U drugom dijelu, prema autobi-
ografskim podacima samoga Karskog, autor opisuje njegove dozivljaje za vrijeme rata, od
Poljske do Amerike, a u tre¢em dijelu se radi o otvorenoj fikciji, o razmisljanjima Karskog
kao starijeg sveucilisnog profesora u Americi kojeg pamdenje logora prati kao mora.?! Knji-
ga, koja je dobila uglednu knjizevnu nagradu /nzerallié 2009. adaptirana je za kazaliste i
predstavljena na ljetnomu festivalu u Avignonu 2011.%?

Laurent Binet je pak pod intrigantnim naslovom HHAH (skraenica re¢enice na njemac-
kom “Himmlers Hirn heifSt Heydrich”, odnosno “Mozak Himmlera zove se Heydrich”),
objavio 2009. roman koji opisuje atentat na njemackoga ¢asnika Heydricha u Pragu, s ni-
zom vjerodostojnih detalja, s autorovim komentarima o nemoguénosti da se savrseno zna
kako su se stvari stvarno dogodile. Takvi ucestali metodoloski komentari u romanu upuéu-
ju ne samo na jednu fascinaciju knjizevnosti za povijesna dogadanja, nego i na zelju ¢itaoca
da se takve refleksije svjesno nadu usred romana, koji je publika nagradila kao najbolji prvi
roman (Goncourt du premier roman).** Otkako se Littell pojavio na knjizevnoj sceni, doslo
je dakle u vrlo malom vremenskom razmaku do jedne pozamasne knjizevne produkcije o
srodnim temama.**

Naposljetku, jedan karakteristian primjer iz historiografije trebao bi dokazati u ¢emu
se sastoji aktualnost tematike uloge intelektualaca s “lose” strane. Christian Ingrao kao po-
vjesnicar je objavio prvu monografiju o crnim “lovcima”, odnosno o brigadi Dirlewanger.”
Povjesnicar primjecuje da je ve¢ osamdesetih godina prosloga stolje¢a postojao osjetan in-
teres za “ratnu kulturu”, to jest iskustvo koje u sebi nosi i dozivljaj i diskurs o njemu. Dru-
gim rije¢ima, kao i kod Littella, tu se koristi antropoloska perspektiva kako bi se doslo do
spoznaje o “materijalnim preduvjetima i o socijalnim praksama ispoljavanja ratne sile”, $to
je do devedestih godina bilo posve nepoznato i neobradeno podrudje.?® Oskar Dirlewanger
(1895.— 7. lipnja 1945.), sredisnja figura te monografije, doktor je znanosti koji je Zelio sta-
viti svoja znanja na raspolaganje nacistickoj ideologiji.

2L Na pocetku knjige autor je naveo sljede¢u napomenu: “Note. Les paroles que prononce Jan Karski au chapitre 1¢

proviennent de son entretien avec Claude Lanzmann, dans Shoah.

Le chapitre 2 est un résumé du livre de Jan Karski, Story of @ Secrer State (Emery Reeves, New York, 1944), traduit
en francais en 1948 sous le titre Histoire d'un Etat secret, puis réédité en 2004 aux éditions Point de mire, collection
“Histoire”, sous le titre Mon témoignage devant le monde.

Le chapitre 3 est une fiction. Il Sappuie sur certains éléments de la vie de Jan Karski, que je dois entre autres 4 la lec-
ture de Karski, How One Man Tried to Stop the Holocaust de E. Thomas Wood et Stanislas M. Jandowski (John Wiley
& Sons, New York, 1994). Mais les scénes, les phrases et les pensées que je préte a Jan Karki relévent de I'invention”.
Yannick HAENEL, Jan Karski, Paris 2009., 9.

O jakim vezama izmedu povijesti i knjiZevnosti na primjeru opusa Viktora Cara Emina i Drage Gervaisa o rije¢-
koj proslosti pise Vjekoslava JurpaNa: “Pisanje povijesti i pisanje knjizevnosti. Dva rije¢ka knjizevnika”, Casopis za
suvremenu povijest, 42/2010., br. 3. Zdenka JaNEkovI¢ ROMER, “O pisanju povijesti i znanju o proslosti”, Zbornik
Mirjane Gross, Zagreb 1999., 445.-455.

Vincent JoLit, “La Seconde Guerre mondiale au regard du roman contemporain : les exemples de Littell, Haenel et
Binet” (http://rhinoceros.eu/2010/08/la-seconde-guerre-mondiale-au-regard-du-roman-contemporain/).
Christophe Grosst, “Vraie polémique autour du faux roman de Yannick Haenel” (http://blog.epagine.fr/index.
php/2010/02/polemique-autour-du-faux-roman-de-yannick-haenel/).

Christian INGRAO, Les Chasseurs noirs. La brigade Dirlewanger, Paris 2006.
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Kombinirajuéi socijalnu i kulturnu povijest s antropologijom, Ingrao Zeli dati povijesti
“odozgo” priliku da sretne “povijest odozdo”. Lovac kakvog su vidjeli neprijateljski vojni-
ci takoder je bio za nacisti¢ku hijerarhiju socijalni inZenjer, statisti¢ar, sociolog, raciolog u
kontekstu Europe koja je trebala biti podvrgnuta germanizaciji.

Imajudi na umu razvitak i fikcije i historiografije sa sli¢cnim tezistima, namede se pitanje
tko najbolje dolazi do istine. Povjesnic¢ar svojim radom na izvorima ili pak onaj koji se od
njih odmice u odredenoj mjeri, od teznji za rekonstruiranjem jedne zbilje da bi slobodnije
mogao izgraditi jednu njemu svojstvenu viziju proslosti?

Tko je u stanju ostaviti trag, pisanu rije¢ kojoj ¢e se buduée generacije vratiti: oni koji
su doZivjeli na svojoj kozi Drugi svjetski rat, bili oni jo$ djeca u to vrijeme (poput reda-
telja Lanzmanna ili kao $to upucuje sociolosko istrazivanje Wievorke) ili oni koji su sna-
gom svojeg znanja i imaginacijom bili u stanju sebi i drugima predstaviti situaciju (Littell,
Haenel)?

Ta pitanja moraju ostati otvorena, ali su srodnosti tih dvaju zanrova svakako uo¢ljiva
u opusu Littella i Ingraoa, kao i kod Bineta. Laurent Binet, iako je romanopisac, pise da
se boji fikcije u povijesnom romanu (i zato ga se treéi dio romana Y. Haenela puno manje
dojmio od prva dva), prizeljkuje da se Drugi svjetski rat ne romansira jer “je to totalna po-
vijest (histoire totale) koja, na neki nacin, u sebi nosi sve druge ratove, prosle i budude. Po-
tencijalno je to majka (matica) svih romana, i stoga ne treba biti romansirana.”” Christian
Ingrao u svojoj drugoj monografiji, objavljenoj 2010. pod naslovom “Vjerovati i unistiti,
intelektualci i ratna masinerija SS-a7?® daje jedan odgovor. Njegov se rad isti¢e kao plod
institucionalno vaznog istrazivada, u svojstvu ravnatelja Instituta za suvremenu povijest
(IHTD, Institut d’histoire du temps présent), koji je osnovan koncem sedamdesetih godina
kad je i ugasen Komitet za povijest Drugog svjetskog rata i koji je naslijedio njegovu sre-
di$nju ulogu u istrazivanju povijesti Drugoga svjetskog rata. U toj se knjizi radi o analizi
grupe od osamdesetak diplomiranih ekonomista, pravnika, jezikoslovaca, povjesnicara,
filozofa, zemljopisaca koji su paralelno vodili sveudilisnu karijeru i razvijali aktivnosti u
sluzbi informiranja organa Trecega Reicha, pogotovu u Sicherheitsdienstu (Sluzbi za sigur-
nost). Najveéi dio njih igrao je ulogu u nacisti¢koj namjeri da se likvidiraju Zidovi isto¢-
ne Europe. Vjeran pristupu povijesne antropologije, autor kao posebno inspirativne citira
studije o krizarskim ratovima: Alphonsea Dupronta Le Mythe de croisade (Pariz 1997., 4
sveska) i ponajvise monografiju jednog povjesnic¢ara novoga vijeka, posebice konfesional-
nog gradanskog rata u Francuskoj, Denisa Crouzeta, o “Ratnicima bozjim, odnosno sili za
vrijeme konfesionalnih nemira” (Les Guerriers de Dien. La violence au temps des troubles de
religion, Pariz 1990, 2 sveska).

Ingrao rekonstruira unutarnji svijet strepnji, tenzija i utopija u kojem je odrasla cijela
jedna generacija koja se na pocetku rata nasla na isto¢noj fronti. To su djeca koja su bila
suolena za vrijeme Prvoga svjestskog rata s retorikom upotrebe sile protov civila. U tom
su smislu oni sebe vidjeli na isto¢noj fronti kao spasitelje izgubljenoga njemackoga obraza
za vrijeme prijasnjeg konflikta. Tome je pridonijela i op¢a prisutnost sile na fronti, odno-
sno vidno osakacenih tijela, tako da ih je ona nacificirala, ako to nije do tada bio slucaj.
Prema tradicionalnom postupku koji je primije¢en od davnine u Europi, Einsatztruppen
su polele gledati na neprijatelje, prije svega na Zidove, ne vide kao na divlja¢, ve¢ kao na

*7 Laurent BINET, “Le merveilleux réel”, Le Débat, br. 165, svibanj-kolovoz 2011., 85.
28 Christian INGRAO, Croire et détruire. Les intellectuels dans la machine de guerre SS, Paris 2010.

desnicini susreti 6.indb 152 24.7.2012. 15:36:07



Pisati danas u Francuskoj o intelektualcima za vrijeme Drugog svjetskog rata: izazovi historiografije i fikcije 153

domesticirano blago. Preokret od nasumce provodenog do sistemati¢nog klanja traje vrlo
kratko te koincidira s krajem nomadizma za te trupe i nastajanjem na odredistima, gdje
je odnos prema neprijatelju dosegao svoj vrhunac animalizacije, $to otvara moguénost
masovnog klanja.”’

Da bi se moglo pricati o strepnjama, samoubojstvima, okrutnosti, beznadu i mrznji,
funkcionalni pristup njemacke historiografije bio je od umjerene koristi, tvrdi Ingrao, jer je
trazila objasnjenja prije svega u analizi administrativnih struktura u vr$enju autoriteta unu-
tar njih. Trebalo je i¢i stazama analize prakse, emocija i diskursa.’® Pogotovo stoga $to su
intelektualci sudionici imali artikulirani sustav predodzbi o nadinu na koji bi se ekspanzija
Njemacke konkretno trebala odvijati. Tim vise $to se oni sami nisu izrazili u memoarskim
spisima poslije rata, kad su se poceli vracati civilnom Zivotu, ponekad pod novim identite-
tom, sve dok ih nije jedna nova generacija njemackih sudaca poéela progoniti polovinom
pedesetih godina.

Monografija Ingraoa zaklju¢uje Zivotopisom jednog od istaknutih predstavnika te divi-
zije, Hermanna Behrensa. Kao “teoreticar i savr$en prakticar germanizacije angazirao se
u Waffen SS i nakon kratkog boravka u Kijevu brzo dobio zapovjednistvo u Srbiji, na ¢elu
13. divizije, zvane HandzZar divizije’' Ta divizija, sastavljena izmedu ostaloga od Hrvata
i bosanskih muslimana, pokazala je osobitu okrutnost prema lokalnim otporima. Dobivsi
neusporedivo iskustvo u balkanskom kontekstu, Hermann Behrens postaje vojnim zapo-
vjednikom za Srbiju i Crnu Goru 1944. Tijekom ljeta 1945. uhitili su ga Amerikanci i izru-
¢ili Beogradu, gdje je i osuden na smrt i pogubljen 1948. U gradovima kao Mostar, Tuzla
ili Biha¢, jedinice Handzar divizije ostavile su krvave tragove i tako izrodile drugu ratnu
generaciju djece, Europljane koji su koncem 20. stolje¢a postali “izvrsitelji, zrtve i svjedoci”
jugoslavenske drame, a zasigurno ni sami ne znajudi, time i njihovi nasljednici.”**

Povjesni¢ar Ingrao u svojim radovima privilegira narativnu strukturu, usredoto¢enu na
pojedine intelektualce, bilo to pod okriljem grupe, ¢iji je emocionalni svijet rekonstruiran
kako bi najnovija proslost (naime rat na prostoru bivse Jugoslavije) bila razumljiva. Roma-
nopisac Littell je pak nakon vrlo opseznih ¢itanja izmislio jedan lik koji ée za mnostvo ¢i-
taoca (a knjiga je rasprodana samo u Francuskoj u vise od 800 000 primjeraka) utjeloviti
arhetip pripadnika SS-a. Littell je u intervjuima dao do znanja da ga je osobno iskustvo —
izmedu ostaloga kao volonter u jednoj medunarodnoj organizaciji u Bosni i Hercegovini za
vrijeme zadnjega rata — ponukalo da se udubi u povijest Drugoga svjetskog rata.

I po tipu intelektualca kao centralnoj opisanoj figuri u tim djelima, nastalog na osnovi
dokumenata i po samoj strukturi naracije koja u oba slucaja privilegira napetost u ¢itanju,
bliskost je o¢igledna: granica izmedu povjesnicara i knjizevnika se u tim, ali i drugim ne-
davno objavljenim djelima koji se bave likovima intlektualaca u Drugom svjetskom ratu,
neminovno gubi. Za te autore, rodene Sezdesetih godina, dozivljaj iz blizine ili daljine ra-
ta na jugoslavenskom prostoru devedesetih godina generacijski je biljeg koji je doveo do

»  Christian INGrRAO, “Pour une anthropologie historique du massacre. Le cas des Einsatztruppen en Russie”, Le massa-

cre, objer d’histoire, (ur. David El KeEnz), Paris 2006., 383.-396.

Za jednu sintezu u tom smjeru, usredotocenu na Prvi svjestski rat, vidjeti: Stéphane Aupoin-Rouzeau, Combattre.
Une anthropologie historique de la guerre moderne (XIX*-XXT siécles), Paris 2008.

Postoji jedna monografija na francuskom o ovoj jedinici: Amandine ROCHAS, La Handschar: histoire d’une division
de Waffen-SS bosniaque, Paris 2007. Jednu posebnu epizodu, ustanak protiv njemacke komande su osvijetlili Mirko
Drazen GRMEK, Louise LAMBRICHS, Les Révoltés de Villefranche : mutinerie d’un batallon de Waffen-SS a Villefranche-
de-Rouergue, septembre 1943, Paris 1998.

Christian INGrAO, Croire et détruire. Les intellectuels dans la machine de guerre SS, Paris 2010., 450.-451.
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preispitivanja europske ratne proslosti, kao i do traganja za novim moguénostima opisa i
razumijevanja intelektualca u ratu, jer je ta realnost postavljala niz novih pitanja i trazila
nova, izravnija sredstva izrazavanja.”

¢

ECRIRE AUJOURDHUI SUR LES INTELLECTUELS
DURANT LA SECONDE (GUERRE MONDIALE: ENJEUX
HISTORIOGRAPHIQUES ET FICTIONNELS

Résumé: Lhistoriographie francaise sur la Seconde Guerre mondiale, en particulier celle qui est
centrée sur les personnalités et les groupes d’intellectuels actifs durant la guerre, a depuis quelque
temps acquis une nouvelle dimension. La génération des témoins directs, qui en tant qu’intellec-
tuels furent engagés dans la Résistance et qui eurent apres la guerre un réle essentiel dans la trans-
mission de la mémoire de cette période, disparait (Jorge Semprun). Ceci vaut également pour ceux
qui se trouvaient dans le camp adverse. Une nouvelle génération d’historiens est par conséquent
contrainte de produire une histoire sans étre elle-méme porteuse d'une mémoire personnelle de cet-
te guerre (Julien Blanc, 2010). Le role des intellectuels est de nouveau analysé, en France comme en
Allemagne : la perspective de I'historiographie n'est pas confinée au territoire national. De nouvelles
maniéres d’écrire sur ces événements apparaissent, sans esquiver la présence de la fiction (Frangois
Maspero, 2002), ou bien avec une forme marquée de narration historique (Christian Ingrao, 2010),
en se confrontant a la présence sans doute inévitable de la fiction. Une coupe effectuée a travers la
production d’histoire intellectuelle de la Seconde Guerre mondiale en France montre que le lien
entre ces deux discours fait débat, ce qui donne a voir ce que le public au sens large attend de I’his-
torien et du romancier (Jonathan Littell, Yannick Haenel, Laurent Binet): qu’ils réexaminent en
profondeur le role des intellectuels dans la situation de crise la plus aigué du XX siecle.

Mots-clés: France, historiographie, fiction, occupation, résistance
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